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Our Vision
We aspire to be a world renowned Chinese Orchestra
with a uniquely Singaporean character

Our Mission
To inspire Singapore and the World with our music

Our Values

Strive for excellence in our performances
Committed to teamwork

Open to innovation and learning
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New Season Promotion! '
MERBRAERINNERIE!

Be our Friend now!

$RR A Silver Friend &R X Gold Friend
—4E 2% 1 Year Membership: $80 $50 —% &% 1 Year Membership: $200 $150
- MABEFHAZNERETRES 50% i - MEBIFHAZHNERLTREES 50% "
- 15% BlEERSIERN - 25% BIEFREIERN
- 2KBRLEENNIE (B2 RE) - 4 KEFLE_ENNIE" (S ML AK)
- 2HBRREZENNIIE (LA BH) - 2KERSE_ENNE" (EHBH)
- BamFANE - BRERINE
- ZFBHERAREMEIESD - RBHBERABRSNZTUER
kE%.. (BEBY $180) RE%.. (BEBHF $270)
« 50% off concert tickets™ (season launch) + 50% off concert tickets™ (season launch)
« 15% off concert tickets + 25% off concert tickets
2 complimentary category 2 tickets® + 4 complimentary category 2 tickets™
(upon sign-up) (upon sign-up)
« 2 complimentary category 2 tickets™ « 2 complimentary category 2 tickets™
(birthday month) (birthday month)
« Special Friends price for merchandise + Special Friends price for merchandise
- Invitation to SCO Friends gathering and « Invitation to SCO Friends gathering and
other events other events
and more....Worth more than $180! and more....Worth more than $270!

RERBFRTIITHIE!
Sign up now at the Concert Hall Foyer!

HIEERR 7 B 1 HE 8 A 31 H! Promotion is valid from 1 July to 31 August only!

* AREFMEERAERTERNBET RS,
* Applicable to SCO regular concerts held SCO concert hall only. WWW.SCO.COM.Sg
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Patron

Mr Lee Hsien Loong
Prime Minister

Honorary Chairmen

Mr Chew Keng Juea
Mr Robin Hu Yee Cheng

Chairman
Mr Patrick Lee Kwok Kie
Directors

Mr Choo Thiam Siew
Mr Patrick Goh

A/P Ho Chee Kong
Mr Kwee Liong Keng
Mr Lau Kam Yuen
Mr Lim Jim Koon
Ms Lim Sau Hoong
Mr Victor Lye

Mr Ng Siew Quan
Mr Seng Han Thong
Ms Tan Choo Leng
Ms Yvonne Tham
Mr Till Vestring



Message from Guest-of-Honour

My heartiest congratulations to the Singapore Youth
Chinese Orchestra’s (SYCO) 1oth anniversary celebration
this year! Under the management of the Singapore Chinese
Orchestra, the SYCO has continued to demonstrate

artistic versatility through their performances. I am also
delighted to know that the SYCO will be performing to

an international audience in the Taiwan Hsinchu Music
Festival on 17 July 2013 at the Hsinchu Performing Arts
Center. It is encouraging and a joy to see our young
musicians taking a passionate interest in Chinese music.

I hope the SYCO will continue to serve as one of the driving
forces to cultivate the development of Chinese music in
Singapore. Well done to the SCO and SYCO!

Ms Sim Ann

Senior Parliamentary Secretary

Ministry of Communications and Information &
Ministry of Education



F-EBE-M-£

Four Seasons

ER(E¥17): BEE Conductors (before intermission): Quek Ling Kiong
EE(T¥7): &Y Conductors (after intermission): Huang Xiao-Fei
wE: RER Guzheng: Roy Yuen Ze Min

BHF: BB Dizi: Joyce Poh Hui Bing

K& Intermission's

H% Guzheng: RiER Roy Yuen Ze Min

&HF Dizi: EEH Joyce Poh Hui Bing

EIHYVINEF 305

Approximate concert duration: 1hr 30 mins
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Singapore Youth Chinese Orchestra

°

mestry of Educanon sco

Emassn

A Ministry of Education Project of Excellence
in collaboration with Singapore Chinese Orchestra
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The Singapore Youth Chinese Orchestra (SYCO) is a group
of highly talented young musicians aged between 11 to 26
years old. In collaboration with the Ministry 8f Education
and Singapore Chinese Orchestra (SCO) in 2009, SYCO
was elevated to the status of National Project of Excellence
(NPOE), with the vision to nurture potential talents and
groom them to be the future pillars of Singapore’s Chinese
music scene. Only the finest musicians, through auditions,
are selected to be members of SYCO.

SYCO is under the management of the SCO since 2003
and has held its premiere concert in 2004. SCO’s Music
Director Tsung Yeh is the Music Director of SYCO, with
SCO’s Resident Conductor Quek Ling Kiong as the
Conductor. The SYCO members receive professional
tutelage under the guidance of SCO musicians.

SYCO members gain experiences through performing
opportunities throughout the year. At the SYCO Outdoor
Concert held in October 2005 at the Singapore Botanic
Gardens, the SYCO performed alongside SCO, presenting
well-known traditional Chinese orchestral pieces. The
SYCO Budding Talents concert held in December 2005
also showcased the orchestra’s young musicians through
in both solo and ensemble performances. The orchestra
also collaborated with local institutions to stage theatrical
concerts in 2005.

The SYCO performed to a full house at its third and fourth
annual concerts in June 2006 and 2007. The orchestra
was also invited to perform at the Tainan International Qixi
Art Festival in July 2006 and staged its debut concert at
the Esplanade Concert Hall in September 2006. In March
2007, the SYCO performed in SYCO Chamber Recital
Concert and in September the same year, performed at
Esplanade’s Beautiful Sunday concert.
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The SYCO members have various opportunities to
participate in activities such as workshops and master-
classes conducted by renowned artistes. Since 2003, the
SYCO members have been participating in the Hong
Kong Youth Music Camp to enhance their performing
skills. In 2005, five members successfully auditioned and
participated in the week-long Hong Kong Youth Music
Camp, where they interacted with participants from Hong
Kong and Macau; and in 2007, four members participated.

On 17 July 2013, the SYCO will perform at the Taiwan
Hsinchu Chinese Music Festival.
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Tsung Yeh — Music Director
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Tsung Yeh joined the Singapore Chinese Orchestra (SCO)
as Music Director in January 2002. Under his direction,
SCO expanded its repertoire with innovative works such as
Marco Polo and Princess Blue — A Symphonic Epic, Instant is
a Millennium — A Musical Conversation with Tan Swie Hian,
The Grandeur of Tang, Thunderstorm, Admiral of the Seven
Seas and Awaking. In Awaking, he melded Shakespeare and
Tang Xianzu's plays into one, elevating Chinese orchestral
music to a higher level.

As Music Director of Singapore’s National D;Sf Parade
2007, Tsung Yeh conceptualised a symphonic music
structure with supreme, textured virtuosity that incensed
the national pride in the air. 240 musicians from the SCO,
Singapore Symphony Orchestra (SSO), Singapore Armed
Forces (SAF) Central Band, Malay and Indian ensemble,
Nanyin ensemble and a chorus performed under his
baton before an audience of 27,000 and millions of
television viewers.

His perseverance and diligence have brought SCO’s
performances to new heights, both musically and
technically. Between March and April 2005, he led the
orchestra on a tour to Europe at Barbican Center in London,
The Sage Gateshead and the Budapest Spring Festival.

In October 2007, SCO performed at the Beijing Music
Festival, China Shanghai International Arts Festival,
Macau International Music Festival, as well as at major
concert halls in Guangzhou, Zhongshan and Shenzhen.
In August 2009, SCO made history by becoming the first
Chinese orchestra to perform in the opening week of the
Edinburgh Festival.

Tsung Yeh is also the Music Director of the South Bend
Symphony Orchestra in the United States. In 1995, he was
honoured with the ASCAP Award together with the South
Bend Symphony Orchestra. In addition, he has served as
the Music Director of the Hong Kong Sinfonietta.

As part of the Conductors’ Mentor Programme sponsored
by the Chicago Symphony Orchestra, he worked with Music
Director Daniel Barenboim and Principal Guest Conductor
Pierre Boulez. In April 1991, he replaced the indisposed
Barenboim at short notice. He is also the former Music
Director of the Northwest Indiana Symphony Orchestra
and Hong Kong Sinfonietta, and the Exxon/Arts
Endowment Conductor of the Saint Louis Symphony
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Orchestra. He served as Resident Conductor of Florida
Orchestra and was the Principal Guest Conductor of Albany
Symphony Orchestra of New York. He is the Principal
Conductor of the Hua Xia Ensemble in Beijing and is

one of the founders of the Shanghai New Ensemble.

Tsung Yeh started learning the piano at the age of five.

He began his study of conducting at the Shanghai
Conservatory of Music in 1979, and two years later won

a full scholarship to the Mannes College of Music in New
York where he received the Academic Excellence Award
upon graduation. In 1983, he began his post-graduate
study at Yale University under Otto Werner-Mueller. He
also studied conducting with Max Rudolf, Leonard Slatkin,
Murry Sidlin, Sidney Harth, Han Zhong Jie, Huang Yi Jun
and Cao Peng.

In May 2001, Tsung Yeh conducted the Paris-Shanghai
Duplex Concert — a collaboration of the French National
Symphony Orchestra and Shanghai Broadcasting Orchestra
— that was broadcast via satellite to millions of viewers in
Europe and Asia. His previous engagements include San
Francisco, Tucson and New Haven Symphonies, Calgary
and Rochester Philharmonic, and orchestras from

Beijing, Shanghai, Guangzhou, Shenzhen, Hong Kong,
Taipei, Taichung, Japan, France, Poland, Russia and

Czech Republic.

With his growing reputation as a conducting teacher,
Tsung Yeh is currently guest professor in both the China
and Shanghai Conservatory of Music. He has been one
of the Artistic Directors of the Symphonic Workshop Ltd
in the Czech Republic since 1992, and has also taught
conducting workshops hosted by the Conductors Guild,
The League of American Orchestras and the Musik
Hochschule of Zurich. As a recording artist, Tsung Yeh
has made various recordings under the HUGO, Delos
and Naxos labels.
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Quek Ling Kiong —
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Conductor

Quek Ling Kiong was a recipient of the Singapore Young
Artist Award in 2002. He studied at the Shanghai
Conservatory of Music under the National Arts Council's
(NAC) Overseas Scholarship, as well as the Lee Foundation
and Singapore Hokkien Huay Kwan scholarships. He
learned Chinese percussion from renowned master Li Min
Xiong and Western classical percussion from Xue Bao Lun.
He also explored various Chinese percussion arts with
masters such as Li Zhen Gui, An Zhi Shun and Zhu Xiao
Lin. After graduating from the Conservatory in 1997, he
joined the Singapore Chinese Orchestra (SCO) and became
its Percussion Principal.

Quek Ling Kiong learned conducting from Cultural Medallion
recipient Tay Teow Kiat and famed Chinese conductor

Xia Fei Yun. He attended the workshops and masterclasses
of such luminaries as Tsung Yeh, Kirk Trevor, Colin Metters
and Harold Farberman as well as Johannes Schlaefli,

Marc Kissoczy, Oleg Proskumya and Leonid Korchmar.

Quek Ling Kiong’s career in professional conducting took
off when he became SCO’s first Conducting Assistant in
2003. In 2004, he became SCO’s Assistant Conductor as
well as the Conductor for the Singapore Youth Chinese
Orchestra (SYCO). During his appointment, he introduced
and choreographed well-received SCO concerts such as

the Young Children’s Concert and Young People’s Concert.
In 2005, he debuted with SCO at the opening concert

of the 12th International Conference of WASBE (World
Association for Symphonic Band and Ensembles). In 2006,
he led SYCO to perform at the International Arts Festival in
Tainan, Taiwan.

Besides conducting orchestras in China, Taiwan and

Hong Kong, he has conducted symphony orchestras

in the Czech Republic including Westbohmisches
Symphonieorchester in Marienbad, Karlovy Vary Symphony
Orchestra and Berg Komorni Orchestra of Prague. In
September 2006, he was again awarded the NAC overseas
bursary and scholarship from the Hokkien Huay Kwan

to pursue Conducting Studies in Zurich, Switzerland. He
obtained his Diploma in Advanced Studies from Ziircher
Hochschule der Kiinste in 2007. Upon his return to SCO in
2008, he was promoted to Associate Conductor. During his
appointment as an Associate Conductor, he introduced and
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choreographed many well-received SCO concerts — SCO’s
Mother’s Day Concert, Concerts for Children, Community
Series concerts, Outdoor Rhapsody, Caring Series concerts,
Lunchtime Concerts and SYCO Concerts. Quek Ling Kiong
is currently an adjunct teacher at the Singapore School Of
The Arts and the Nanyang Academy of Fine Arts.

Quek Ling Kiong was appointed to SCO’s Resident Conductor
from 1 January 2013.
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Huang Xiao-Fei — Conductor
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Huang Xiao-Fei is a conductor, composer, professor at

the China Conservatory of Music and a member of the
China Musicians Association. Upon graduated from the
Department of Composition at the Central Conservatory
of Music, Huang Xiao-Fei remained in her alma mater
where she taught at the Chinese Music Department. She
later joined the China Conservatory of Music. She had
previously held positions as conductor and composer at the
Hubei Opera Troupe, China Movie Chinese Orchestra and

-

Dongfang Opera Troupe.

In 1992, she was appointed as the professor of the China
Conservatory of Music. In 1994, she received a medal

and sponsorship from the State Council of the People's
Republic of China for her outstanding contribution to the
development of Chinese Arts and Culture. While teaching
at the China Conservatory of Music, she was invited to
conduct and teach in various states and countries including
Hong Kong, Taiwan, Singapore and Korea.

Huang Xiao-Fei's conducting style is filled with emotions
and details. She has conducted many huge operatic works
such as White-hair Maiden, Yellow River Piano Concerto,
together with performances and recordings with the Central
Conservatory of Music Orchestra, China Conservatory of
Music Orchestra and various orchestras that she guest
conducted. Through the years, she has also conducted

and recorded many albums that were well received
internationally such as Tao Jing Ling, Gada Meilin Capriccio,
Butterfly Lovers (for pipa and orchestra), Mother (erhu piece)
and Farewell My Concubine.

Huang Xiao-Fei has composed many works in a wide range
of styles. Representative works include Youth Piano Concerto
(with soloists Liu Shi Kun, Sun Yi Lin and Pan Yi Ming);
Tractor (chorus with piano) — awarded first prize at the
Central Conservatory Competition; My Little Friend (piano
suite) — awarded first prize at the Central Conservatory
Competition; Reminiscence (erhu with piano) — awarded
second prize at the Central Conservatory Competition;

Mei Hua Xin Yong (piano concerto with soloist Zhang
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Xiao Hu) — awarded first prize at the China Conservatory
Composing Competition; June Snow (erhu concerto with
soloist An Ru Li) — awarded first prize at the China
Conservatory Composing Competition; Red Plum (Sanxian
concerto with soloist Xiao Jian Sheng) — awarded second
prize at the China Conservatory Composing Competition;
Xin Chao (ensemble) — awarded second prize at the
Shanghai first International Jiangnan Sizhu Composing
Competition). Other works also include Chinese orchestral
piece Chang-E, dizi concerto Gada Meilin Capriccio,

pipa concerto Yue Er Gao, Autumn Nights for sheng and
orchestra, and Dunhuang Tang Dance for guzheng and
symphony orchestra.
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Roy Yuen Ze Min —
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Guzheng

Roy Yuen Ze Min's interest in guzheng started at the age
of nine through the Guzheng Ensemble in Changkat
Primary School. He started learning guzheng under the
tutelage of Deng Hai Qiong. In 2004, he represented
Damai Secondary School's Guzheng Ensemble in the East
Zone Schools Guzheng Competition (Group Category)
and clinched both the Gold Award and Best Performer
Award. He was the President of the Guzheng Ensemble
in his primary and secondary schools, often representing
his schools to participate in the Singapore Youth Festival
Central Judging.

Roy joined SYCO in 2011 and learnt under the tutelage

of SCO guzheng musician, Xu Hui. Within a year, he
obtained a distinction for Diploma in Guzheng from the
Central Conservatory of Music. He was also later selected
to perform a guzheng concerto, Mountains and Water,
composed by China’s top-level and distinguished composer,
Gu Guan Ren, with the SCO.

His continued hard work and passion in guzheng garnered
him the second prize in the 2012 National Chinese Music
Competition (Guzheng Open Category) organized by the
National Arts Council Singapore. His performance during
the competition won critical acclaim from the judges.

Despite his active involvement in the music scene, Roy is
currently pursuing his studies at the National University
of Singapore (NUS), majoring in Geography at the Faculty
of Arts and Social Sciences. He has collaborated with the
NUS Chinese Orchestra and performed Chen Ning Chi's
guzheng concerto, Xi Shi, a local premiere. He was also
the Guzheng Principal in the orchestra.
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Joyce Poh graduated from the Singapore Polytechnic with
a Diploma with Merit in Music and Audio Technology.
She first started learning dizi at Serangoon Secondary
School's Chinese Orchestra and was the wind sectional
leader. Subsequently, Joyce sought tutelage from several
teachers including SCO musicians See Seow Pang and
Lim Sin Yeo. In 2002 and 2003, Joyce was selected for the
Chinese Orchestra Music Camp organised by the Ministry
of Education Co-curricular Activities Branch and also
joined Chengsan Chinese Orchestra, SYCO and Singapore
Polytechnic Chinese Orchestra (SPCO) in later years.

In 2005, Joyce sought tutelage under Tony Ang Ting
Leong and obtained distinction certificate at the Nanyang
Academy of Fine Arts Dizi Grade g practical examination
and a distinction certificate at the NUS Centre for the Arts
in Dizi Diploma practical examination in 2007.

Joyce was appointed as secretary of the SPCO. In 2006,
she represented SPCO to perform on Star Cruise Virgo and
SYCO to perform in Tainan's Chi Shi Arts Festival.

In 2008, Joyce was awarded a Certificate of Distinction
from the National Chinese Music Competition (NCMC)
organised by National Arts Council Singapore, and the first
prize winner from the Dizi Open Category. In 2010 and
2012, Joyce participated in the NCMC (Ensemble Category)
with Toa Payoh West Community Centre Chinese Orchestra
and achieved a Certificate of Distinction as first prize
winners for both competitions.

In February 2012, Joyce performed a dizi concerto piece
Joyful with the SCO. She has also performed at Indonesia,
Beijing and France. Joyce graduated with a Bachelor of
Arts degree with Merit majoring in Theatre Studies at the
National University of Singapore in 2012 and is currently
the dizi Sectional Principal of the SYCO and also teaching
dizi at various schools. Joyce is also a member of The Qi
Ensemble (Ttrio).
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Programme Notes

#T¢ (REm) ERE
We Soar (World Premiere) Wang Chen Wei
L R A MK E FERAMRILIOFFEMENZNER, (FHRREATEMBER. R UETHNSES

EHAE RUTERABERTE. HEENRILS.

1’EE%M$DF= Sif. ER BERESAERE, UHEFNATNEE “PESE OUR, EPEHTERMN
Eh AAETRST RN RE X, EREHXERIHBEIEARMER, TEABNAR. F5ixX
Eﬂ’,umﬁtﬁ LEORAPEFNEY, REBLTHERLZROAREARE, RRARERTERXR.

This is a commissioned piece for the 1oth anniversary of the SYCO. The composer was

a founding member of the SYCO. This majestic and passionate piece expresses young’s
determination in pursuing their dreams and to achieve greater heights. Various harmony,
counterpoint and instrumentation techniques are explored, expanding the sonorities of the
Chinese orchestra. The piece demonstrates a synthesis of elements from Chinese music (such
as the pentatonic scale) and western classical music (such as the fugue) resulting in a hybrid
and unique musical style, with hints of modern film music. This combination of east and west,
traditional and modern represents the youth in a globalised society who embrace both tradition
and innovation.

IRBEN2BECAEFRAFZNERFE. thEIHMGEIT MRS SHIMBERRIISHER. &
2006 EFHMBEEFREREBMAED, TREMNER GEKEKSD> KE “HMBMEMRE” . 2010 £3EM
FMEEREREAMNAEEROMEL. TIRBUEHEREACMET 3 EFH, €15 2011 £5&T
(SYF)LbEHE =M <MY - 2011 EFEFEM “BMEARHSEL"

Wang Chen Wei is a fourth-year student of music composition and audio engineering at

the Vienna University for Music and Performing Arts. He is a member of COMPASS and the
Association of Composers Singapore. Wang Chen Wei’s composition, The Sisters Islands, won the
Singapore Composer Award at the Singapore International Competition for Chinese Orchestral
Composition 2006. In 2010, his wind orchestra composition received the Singapore Compose
prize from the Singapore Philharmonic Winds. He was also commissioned by the Ministry of
Education to compose 3 pieces, including the set piece for the 2011 Singapore Youth Festival
Central Judging of Chinese Orchestras. Wang Chen Wei was conferred the “Young Outstanding
Singaporeans Award” in 2011.

& ‘ ‘ 1 PR
Spring e Lo Leung Fai
«E RATHERREHBEEMAG, RRMREREHFEEOMFE

B—BR — «ER THETHAHRRHE, ATYHABENRE, ARHGENHERKRNETEIHERD
I/, RATERNBZFNE BER.

FEIR — & UERBXHI, REANFENTROBEEIZBIMNE L FRAE R
FZR— GG UREMMEEBRTERNER, RAWNEREFIOBBAFARROER, RHEEOMFE.
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Spring sings the beauty of spring, and expresses hope and confidence for the future.

First section: Dawn in Spring begins with the dizi to paint the scene at daybreak as nature unfolds
and living creatures awake. The guzheng and yanggqin follow to melodiously ignite the fragrances
and the colours of spring.

Second section: Wandering in Spring makes its entrance in rondo to illustrate an image of the
joyful people playing excitedly in the countryside.

Third section: Ode to Spring brings back the theme of springtime, and sings the beauty of spring
to convey hope and confidence in the future.

REMEFEMRERERHIRENEE, BRENEXNERTEAMIEHATRAIEE. LT 1980 FHE
EHREAEE. SHAAZR:

FE—BR — RAFERK, BRPX, Kit—F#8, AMIALKRFEEEETRHIOE.
E_R—HE5RE EBEN, RNEFMEIRHER.

=B — WEXRE, ENER, RANEHMREEEACE. AMTREZEENCERTXBHRER.
The heat of summer usually creates intense restlessness, while the gusty wind and torrential
rains wash away the heavy hearted feelings. This composition was premiered by the Hong Kong
Chinese Orchestra in 1980. This piece consists of three sections.

First section: Depicts a hot summer day with a scorching sun, causing people to feel restless and anxious.

Second section: Illustrate the gather of dark clouds, strikes of thunder and lightning, and a storm
breaks out with lashing wind and a heavy downpour.

Third section: The storm passes and as the sun comes out once again, the world is refreshed,
and people sing in praise of the bright summer day.

B> ZAZFEMXSHE, ZEEARROBVRIAIANREE . FIH5FRATRE. FHITULHIE
R E—IHERERFTERTHNZIE, PREFARINBRAERE, RATHESMNER. REXEE
E—EEMBN, RATHESHER.

This piece is composed in ternary form that conveys the composer’s personal feelings through

scenes of autumn. The introduction presents a bleak scene in autumn with sighing wind and falling
leaves. The first subject in largo is a melancholic song of autumn. The mid-section develops with
stirred feelings, as the composer reminisce the past. The first subject returns at the end of the piece to
illustrate a recollection of the past.

EREBRIA “OFE" AXME, FeIEZRE—NMERER, SBUNEBHASH, TMTF 1984 F£8 A
22 H. fEHRECER, UL OERTE ‘2" MEF—T: R TERIEINTIE? R, IEFIILE
BIER? %, REMERTHR. KE. |4 & EFERTEENSE. LHENEFR. FURMTIEMTR
MAE. BENEL BRERENRT, RETEGNESN.
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This piece was completed on 22 August 1984 and is the last Chinese orchestral work composed
by the composer based on the theme of four seasons. It is composed in the form of a sonata. The
composer sings to the beauty and fineness of winter: Have you ever seen the flying snows in

the frontiers? Have you ever seen the harsh winter in the northern country? Winter heartlessly
brings with it dales, snow, freezes... Winter also brings grandeur and magnificence as well as
the propitious sign of harvest and symbol of hope. The long and harsh winter holds a heart of
generosity and is filled with the vigour of life.

AEEEIFHEXREERFR. 1970 ERGHBRES, LHEAESETRALERIT. AHTIEF
FEEHREAEK. fltTIEFRAREE. UEALtFEXUXEZPFEEREZREEHIT. TEREE
mEHE: KBEAEI « «FY . B «Fy .« «ZEy . GETD 5<«EFEHEIZY -

Lo Leung Fai graduated from China’s Tianjin Conservatory of Music. He migrated to

Hong Kong in the late 1970s where he was a musician with the Hong Kong Chinese Orchestra.
He has served as the Associate Conductor as well as the Deputy Principal of the performance
group of Taipei Chinese Orchestra. Lo Leung Fai currently teaches at the Chinese Music
Department of Taiwan’s Chinese Culture University. His large-scale works include Gong Shang
Jue Zhi Yu, Spring, Summer, Autumn, Winter, The Wine Song and Memories of Childhood.

HER FimiEm. EBE VR
e New Ye Composed by Mao Yuan,
Joyous New Year arranged by Huang Xiao-Fei

FHIE#MRF EHE 50 FREEN—BNMREMBBETHS. SEREPEREFTRFEHIRE, X
RBHEENERANT R, RMPEAERRHOHETEHR .

This piece is an adaptation from a violin solo piece composed in the 1950s. It takes on the

characteristics of Chinese folk music, and through a harmonious melody and clear rhythm,
expresses the people’s joyous mood during the Chinese spring festival.

BIEEAE EE
Dunhuang Tang Dance Huang Xiao-Fei

EHEZHNHEEE, RTESREGFTUEENZEAE R, KEMEHETNENENZM, FZFENRR.

FHEMNEEZFEREBIZHERAR, T RREABEEFEESRNFIESR, HEFL. FEER, BRI
HEENABME RS PHECENITR.

ERIERR, BEFMEHEMAE. TREMTFHERE RAHEANFEEE.

AR ARIERIIR, RIEE—OAMBREHREER EEFMNERRT, ASHNESRIT, RIM
BFENIMEESEE.

FZRSRE—HONERBN, £X RENSFRP, FEHRECEXRE.

Dunhuang is famous for its mural arts which represent the greatness and glory of ancient China,
which has inspired the composer to compose this piece.

The piece begins with recalling the distant past. The full orchestra then brings to life the grandeur of the
palace amidst drums and bells, manifesting the colour and splendor of Tang dynasty dance. A
guzheng solo plays a simple, distinct and yet serenaded melody to illustrate the graciousness of the dance.

The warm and passionate allegro of the middle segment represents the joyous dance scene. The
guzheng cadenza shows off various performing techniques as well as emotions and poise of the

lead dancer.

The third segment is a summarised return of the first segment, as the dancer flies towards the
sky amidst the elaborate flowing music.
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Gada Meilin Capriccio

‘B TCRA BT,
TERITIRBFFEE.
EiREXNEREBNE
ATHREARK LM 7

HE KR ETFREAREFETHE NIRRT (EikEH> AERE, KRMA—EPENETFS5RINHE
o (BERAE BRERTIEES. ) REAFE, AHHEEREREHERROETE, ZERAKHRTKHA
FERF, ERHRFHAEN 9R BHESHET, BXKATEEHNES, GEETEIANERL
MK FHERIBIZ

B—E#7 MTHITR, EWHEEFSRULRHEEZEHI, ROREINS. BIZSBEHZIE.

FIES TERERAMNRN, REEETER, BEMNILHNE. EXNEEREAHANTEEE, RUSF
EXEENSWEER EF. LHESR.

EEHEHZE, RESRNEIRERR, SIHSRMNEEMEREH.

This concerto for dizi and orchestra is based on a Mongolian folk song, Gada Meilin (Gada is

a person’s name while Meilin is title for a Mongolian minor official position). The piece starts
with a bass tonality from the qudi to illustrate the theme of the piece, followed by the long tune
representative of Mongolian folk songs. The orchestra plays in low key with the long notes and
free-playing of the dizi bring about a recollection of past history on vast grassland.

In the first segment, an andante cantabile movement, the theme is formed through several
variations of dizi and orchestra, expressing nostalgia and praise.

The distinctive rhythm of the allegro in the second segment brings out the secondary melody.
The juxtaposition of distinctive musical notes together with the undulating melody, recalls scenes
of warriors fighting bravely on the grassland.

After the climax, the cadenza leads to a presto finale which ends the piece.

it LR

Chang-E Huang Xiao-Fei
-

ZERREER,

BEERERL

— & - FHERE

Poem by Li Shang Yin, Tang Dynasty

LR ERFRRIS AN, RAX EREEEEAERFNES, REEAMINAEEREFNEESER.

This piece uses Tang poet Li Shang Yin’s poem, as its theme to paint a scene of Chang-E longing
for a happy life on earth, representing people’s longing for a peaceful and happy life.



N3 & FEREBEEX
SYCO Musicians

BEREE ER
Music Director: Tsung Yeh

EiE: WEE
Conductor: Quek Ling Kiong

=# Gaohu
BiRE(REAERE)

Yang Shihui Rachel (Concert Master)
%758 Eng Yah Mui, Vanessa (Weng Yiwei)
HFEH Lim Wan Ying
PEFEMK Tan Chia Sin
F&{% 8 Tan Jun Yuan
BRIK4E Tan Keng Li Sophia
&R Cheow Xunqi™

Z#8 | Erhul
%% (BE) Yang )i An (Principal)
M= JL (BIEE) Yip Boee (Associate Principal)
2R Alexanrea Keh Mei Xiam
#ZE Amelia Wong Yao Yin
#HIBE Lai Si Jin

B Li Siyu
X#L5F Low Likie
#Ei% Ng Rui Junx
7= {5 Nicodemus Yim Wai Tuck
F#E Ong Ai Hui
#£B& Seah Jia Yin
2578 Sean Lee Wen Wei
FEE Wang Xinman
#AEH Wo Kheng Pak Kevin
#FE & Wong Yao Onn Alexis
At %% Zhou Boyi™
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F#d Zhonghu

2318 (BRE) Neo Wen Kai (Principal)
F{EF & Aylwyn Seto Zi You

#2348 Bernard Chua Kian Liang

E 3 Correena Wee Shi Jia

=1 £ Koh Cheng Jun

3K EZ 74 Teo Yin Song, Gerald

KiZZ Cello

#EH(ERE) Chee Jun Sian (Principal)
8544 Chien Hung Yeh N
&SR Chua Gaocong Damian
Z%E Clynton Loh Thiam Wee
ILER Jasmine Sim Mei Xing
R Lai Si Ning

ZEF Lee Chang Yu

#EH Lim Dao Xiang, Daniel
E3ER Wong Jia En

18 B Koh Kai En, Eunice™

{EE 2% Double Bass

BEH (B FE) Gavin Yong Gang (Principal)
#%%&% Chee Jun Hong

H#HLE Koh Khai Chuan

ZEIR Lee Si Yuan*

HIEA Ng Wei Jie

R37# Ngo Lih Yee

%% Yanggin

FE(HE) Wong Zhen (Principal)
ZFEZ{X Lee Yen Yee*

HEE Lim Sen Ji

EEE Pipa

FIBFE(EE) Nicole Ong Yu Yan(Principal)
ZE{EK Alvin Chua Jia Qing

F&AXF Chen Xinyu

F&fX7% Clarissa Chern Xin Yi

FEH Kua Hui Lin*

F#%E Wong Yan Ting



W= Liugin

HEITE Lim Yun Yi

ESZ Loi Ee Vian

ILIREE Lydia Euphemia Sim

FBT Zhongruan

FRZ#(EE) Megan Tan Wen Qi (Principal)
K{AHES Emil Goh Pei Peng

KA Estee Goh Pei Shan

EIRE Sim Jing Xun Claire

IZE 1 Sulwyn Lok

LF18 Sum Yuheng

% 3E Yeo Rui Ping

A Bt Daruan
HHEE Chia Wei Jian*
F B Soh Sheng Long

A Bt3E =3% Daruan and Sanxian
LB Kenny Chan Jing Wen™

#% Guzheng

BEEM Jerica Fung
RiZR Roy Yuen Ze Min
E{H# Nicholas Wong™

B8 Qudi
5k Benjamin Ang Yong Xiang
HER& Shi Zhan

¥ Bangdi
BEEH(ETFEE) Poh Hui Bing, Joyce (Principal)
HIME Ang Ru Yi

FE Xindi
{38 Ho Bing Hong
ZR%F Sherman Lee Le Xuan

& & & Gaoyin Sheng

FfIZ=(EE) Tan Li Yun, Jocelyn (Principal)
%8 Chew Lixian

ZBRHE Ling Xiao Jin

FEE Zhongyin Sheng
ZXREH Cai Xiao Han
F&ZEi61 Tan Mui Yee

{E = £ Diyin Sheng
W EL Kelvin Sim Kai Wen

=&MW Gaoyin Suona

HBEE(EFE) Ling Xiao Jun (Principal)
#k#0 Jacky Ng Yong Hoe

E18% Ong Jun He

537 Tan Jia Jie Aaron

FRE WA Zhongyin Suona
F&E(FE Ryan Tan Chen Wayne
EFF A Tham Kin Wei

R EFW Cizhongyin Suona
#1 7% Koh Cheng Sim, Aaron

& Guan

ERJK Chew Yew Keng
BRZR$E Jeremiah Tang Je Re
YFEEAR Koh Wee Hrng

$T&H & Percussion

Z=%&F(HFE) Li Chengying (Principal)
#4L(BIEFE) Lim Rei (Associate Principal)
JI%# Christopher Kong Wai Kin
23E Guo Jia

{#F % Poh Zi How (Fu Zhihao)
#B{HE Tay Zhong En

3K & %% Teiw Hsien Hean

FEE Wong Hui Sian, Sharon

¥ Zhao Yue

XL Low Yik Hang™

FERER (RENERSEIERE) EFREXFBINFHT-

All musicians’ names (except Principal & Associate Principal)
are listed according to alphabetical order.

* %5 5EH Notin concert

~ ERIEER Guest Musician
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MR B FERRATHRERS
SYCO Management Committee

MIEBERZREETL

Arts Education Branch, Ministry of Education

FEZR B Low Eng Teong
BRI (ZARHE)
Deputy Director (Arts Education)

&R3EE Amy Ser
EEAK (FF)

Assistant Director (Music)

TR BE Hoo Cher Liek
BREREER (BF)

Senior Specialist (Music)

ZEIE Lee Kwee Hwa
ZAREZHE Arts Manager

ZZ Y Neo )i Zhen

ZRH#ITR Music Executive

MRS FEREEF

SYCO Instructors

= # /&8 Gaohu/Zhonghu
k# Zhang Bin

—#A Erhu
#{#38 Ling Hock Siang

KIEZ Cello
%8 Xu Zhong

{K =122 Double Bass
Z% Lee Khiang

%% Yangqin
2£#% Qu Jian Qing

#12 Liugin
FfEE B Seetoh Poh Lam

EEE Pipa
A% Yu Jia

22

MKAERE
Singapore Chinese Orchestra

fAf&LL Terence Ho
B 78 General Manager

I Tsung Yeh

EZRE Y% Music Director

#BEE Quek Ling Kiong
$54& Conductor

T EZE Loh Mee Joon
218 Manager

&Y Lum Mun Ee
BRHITR (BESHER)
Senior Executive (Education & Outreach)

#ES Lim Simin, Joanna
HITR (HES5HER)

Executive (Education & Outreach)

Bt Ruan
HKEBE Zhang Rong Hui

&% Guzheng
P Xu Hui

&#HF Dizi
#1155 Lim Sin Yeo

% Sheng
FEZB Ong Yi Horng

Wil Suona
XTI Liu Jiang

& Guan
B'E Han Lei

#TiE 5 Percussion
AKX Ngoh Kheng Seng



WK B F KRB RAFH
Schools/Institutions of SYCO Musicians

Anglican High School
Anglo Chinese Junior College
Bedok South Secondary School
Bukit Panjang Government High School
Chung Cheng High School (Yishun)
Dunman High School
Holy Innocents Primary School
Hong Wen School
Hwa Chong Institution
Jurong Primary School
Manjusri Secondary School
Mayflower Secondary School
Nanyang Academy of Fine Arts
Nan Hua High School
Nanyang Girls’ High School
Nanyang Junior College
Nanyang Polytechnic
Ngee Ann Polytechnic
Ngee Ann Secondary School
National Institute of Education
Nanyang Technological University
National University of Singapore
Pasir Ris Secondary School
Raffles Girls” School
Raffles Institution
Raffles Institution (Junior College)
Republic Polytechnic
River Valley High School
Rulang Primary School
School of the Arts
Singapore Institute of Management
Singapore Institute of Technology
Singapore Polytechnic
> Singapore Raffles Music College

Singapore Management University
Temasek Junior College
Temasek Polytechnic
Victoria Junior College
Victoria School

FMESFEERFARERS
SYCO Members’ Committee

EE Chairman RIEET Scores Coordinator
A% Chew Lixian E B Ling Xiao Jin
BIEFRE Vice Chairman EFIEE Welfare Coordinator
FAZ# Megan Tan Wen Qi FIEH Lim Wan Ying

&S Nicole Ong Yu Yan
#$ Secretary 3k B ¥% Teiw Hsien Hean

F&{& & Tan Jun Yuan
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N B FLEKRH -

ESE N 1n gl

Singapore Youth Chinese Orchestra (SYCO) —
A National Project Of Excellence (NPOE)

HmMEEEEREARKBEERI A
HMEARBEEFAZ-—HEREH
Tl

EXTREITKZT, HERSH MK
EREABNENE NERBELEFTER
BEREFF, AMUTRE—-1TZF3. X
RERFANES, LE—UFEHE
SERMINHEREESHE, ESN
RIAERRBEMNHFNOKE, FIEFE
RBMEOAAR AT —RKERBEERA
HKIE B HRo

SE5EHMEEEEFEAMBER, —FE
REBRBRASTINE, Z—FEMITH
BERRMNEENER B FINBEER
HAEMINEBEH MBS FERADK
MBI AR S R E Z B, AR A
AR AT OIS IEL RTU-

The Ministry of Education has entered into a collaboration
with the Singapore Chinese Orchestra (SCO), elevating the
Singapore Youth Chinese Orchestra (SYCO) to the status
of a National Project of Excellence (NPOE) on par with the
Singapore National Youth Orchestra (SNYO).

This collaboration aims to identify talented musicians in
schools and provide a wide spectrum of developmental
platforms for them for so that every student who wishes
to may have the opportunity to develop his musical skills
to the level of his potential or interest. At the macro level,
both MOE and SCO are also united in their desire to raise
the standards of Chinese orchestra performance and
education in schools and nurture the next generation of
talented Chinese orchestra musicians.

This collaboration allows the SYCO members to be
recognised for their involvement through the orchestra’s
enhanced status and also through being credited with CCA
points. While the SCO has found success in developing the
SYCO as the leading Chinese orchestra for young people
in Singapore, SCO continues to look forward to tapping

on potential synergies to further develop the local Chinese
classical music scene.
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Donors List 2012 — 2013

(As at 27 June 2013)

$$400,000 and above

Kwan Im Thong Hood Cho Temple

Temasek Education Foundation
CLG Limited

$$150,000 and above
Singapore Press Holdings Limited

S$$100,000 and above

Lee Foundation

Mr Lee Hsien Loong

Poh Tiong Choon Logistics Limited

S$70,000 and above
United Engineers Limited

$$50,000 and above

Far East Organization

Jike Biotech Group Pte Ltd

Keppel Land Limited

Shun Cheng Investment
(Singapore) Pte Ltd

$$40,000 and above
Mdm Margaret Wee

$$30,000 and above

Deutsche Bank AG, Singapore
Hi-P International Limited

Mr Ng Poh Wah

Resorts World At Sentosa Pte Ltd

$$20,000 and above
Avitra Aviation Services Pte Ltd
Cosco Corporation (Singapore) Ltd
Keppel Corporation Limited
Leung Kai Fook Medical
Company Pte Ltd
Mr Kwee Liong Keng
Mr Lim Tiam Seng, PBM
Sing Lun Holdings Ltd
Tote Board and Singapore Turf Club
EREH

$$10,000 and above
Ascendas Funds
Management (S) Pte Ltd
Bengawan Solo Pte Ltd
Boustead Singapore Limited
City Developments Limited
Delphin Singapore Pte Ltd

Deluxe Lido Palace Pte Ltd
Hong Leong Foundation
Hong Leong Holdings Ltd
Kienta Engineering
Construction Pte Ltd
Kong Meng San Phor
Kark See Monastery
LSH Management Services Pte Ltd
Mdm Wee Wei Ling
Meilu Enterprises (S) Pte Ltd
Mr Lam Kun Kin
Mr Ng Siew Quan
Mr Ng Tee Bin
Mr Simon Eng
Mr Steven Looy
Ngee Ann Kongsi
Scanteak
SSC Shipping Agencies Pte Ltd
Tan Chin Tuan Foundation
Union Steel Holdings Limited
United Overseas Bank Limited
Wing Tai Foundation
Yanlord Development Pte Ltd

S$5000 and above
Chin Guan Hong
(Singapore) Pte Ltd
Chuang Realty Pte Ltd
Ho Bee Foundation
Leong Jin Corporation Pte Ltd
Mr Png Wee Chor
Mr Robin Hu Yee Cheng
Nikko Asset Management
Asia Limited
Senoko Energy Supply Pte Ltd
Sia Huat Pte Ltd
Weng Hock Hardware Pte Ltd

S$3000 and above

Gold Bell Engineering Pte Ltd
Robert Khan & Co Pte Ltd

RSM Ethos Pte Ltd

Woodlands Citizen’s Consultative

Committee

S$2000 and above

Lion Global Investors Limited

Mrs Toh - Khoo Lay Kee

Ms Florence Chek

Mr and Mrs Ferdinand
‘Ferry’ de Bakker

S$1000 and above

AV Lite Pte Ltd

Hotel Royal @ Queens

KTL Offshore Pte Ltd

Mr and Mrs Wong Sun Tat

Mr Loh Tai Min

Mr Michael Hwang

Mr Tan Bock Huat

Mr Yin Kok Kong

Ms Chek Heng Bee

Ms Eleanor Lee

Ms Kwan Cailyn

Professor Tommy Koh

Quad Professionals Pte Ltd

SAA Global Education Centre Pte Ltd
Sunsphere Materials Pte Ltd

Tai Hua Food Industries Pte Ltd
Woodlands Transport Service Pte Ltd

S$100 and above
Ichi Seiki Pte Ltd
Mr Gan Kok Koon
Mr Jan Jethro Jonpaul
Mr Lim Boon Leng
Mr Low Kum Choy
Mr Luis Rincones
Mr Song Yin Kuan
Mr Tan Kok Huan
Mr Tan See Long
Mr Victor See

Ms Kwek Kim Hock
Ms Tian Weiqi

Sponsorships-in-kind 2012

10AM Communications Pte Ltd
Amara Hotel

Blue Speed Construction Pte Ltd
Capital Radio 95.8FM

Good Morning Singapore!

Guerlain

Hong Xing Audio Video Productions
Hotel Royal @Queens

Huilin Trading

OCBC Cards

PAssion Card

Primech Services & Engineering Pte Ltd
Rendezvous Grand Hotel

Resorts World At Sentosa Pte Ltd
Showmakers (Singapore) Pte Ltd
Singapore Airlines
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AL HH
Artistic Resource Panel

August 2012 > July 2014

A#EKA  Local Members

®#&%  Florence Chek
RZH  Goh Ek Meng
WAE  Monalim
E@ER  Ong Lay Hong
HiE#H  Tan Wie Pin

Eric James Watson
#AXME  Woo Mun Ngan
£ER  MimiYee
WFEE  Yeo Siew Wee
3k&sk  Zhang Nian Bing

#BIMRKE  Overseas Members

$BHRIL  Barbara Fei
¥ATIN  Matsushita Isao
Jonathon Mills
KZEK  Ju Tzong-Ching
%L LiXiAn
#EE®R  Pan Hwang-Long
#M&RE  Piao Dong Sheng
F#E®  Qiao Jian Zhong
EXRIE  Wang Ci Zhao
WEFT  XuShuYa
BIEA  Ricky Yeung Wai Kit
S8 Yike
BZEFE  Zhao )i Ping
BIEEAKR  Zhao Talimu
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SCO Management Team

BB

R

SREE

HE=

28 (M35%it)
WEIL

g8

BER

BNELEE (TTHEE)
RPER

wOLE

e

ST

nEs

BEAITR (RESER)
L

BEATR (MB52i)
EE

TR (RB1TH)
HITR (MB5%iT)
HEE

TR (RESER)
HEH

HTR (LSHR)
BEF

HITR (AAFR)
T

t AR (THEE)
EZ3

HITR (FRNLS)

E ST

HITR (7K

P

PITR (FLER)
EET

TR (BFES)
ETE

HTR ((FHIEHE)
BiRE

BEELLE

RIEEE
WHA

General Manager
Terence Ho

Senior Managers
Tai Kwok Kong, Dominic
Teo Bee Lan

Manager (Finance & Accounts Management)
Chay Wai Ee, Jacelyn

Manager
Loh Mee Joon

Assistant Manager (Marketing Communications)
Koh Mui Leng

Stage Manager
Lee Chun Seng

Sound Engineer
Jackie Tay

Senior Executive (Education & Outreach)
Lum Mun Ee

Senior Executive (Finance & Accounts Management)
Wong Siew Ling

Executive (Venue Marketing)

Cai Simin

Executive (Finance & Accounts Management)

Chow Shi Hao, Desmond

Executive (Education & Outreach)
Lim Simin, Joanna

Executive (Business Development)
Loh Seet Ee, Miranda

Executive (Human Resource)
Pang Qin Wei

Executive (Marketing Communications)
Pang Ze Shuen

Executive (Resource Services)
Shi Tian Chan

Executive (Administration)
Tan Li Min, Michelle

Executive (Venue Management)
Teo Jie Kai, Gerald

Executive (Artistic Affairs)
Teo Shu Rong

Executive (Marketing Communications)
Toi Liang Shing

Assistant Stage Manager
Lee Kwang Kiat

Librarian (Music Score)
Koh Li Hwang
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BHX2Z® -
DAY I B4 s
PSHWIN

20 £ A July 2013 EEEAROLERT
EHA7\ Saturday  Esplanade Concert Hall

730 pm

Conductor: Tsung Yel

W= EH - %
Piano: Leon Bates

LEE: R - R
Soprano: Kimberly Eileen jones

BHRE: FHEH - KUK - BB
Baritone: Lawrence Mitchell-Matth

BIgEE: BN

Chorus Master: Nelson Kwei
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$68, $48, $38/$19%, $28/$14* /%10
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Tickets from SISTIC
Tel: +65 6348 5555
www.sistic.com.sg
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Concession (Fulf time students, NSF and senior citizens

aged 55 years & above) Z
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School Group Booking {min. 10 tickets) 2
6557 4020 or 6557 4037 / Zspang@sco.com.sg A
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Kimberly Lawrence
Eileen Jones Mitchell-Matthews
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We wish to thank the media and all who have contributed
to the Singapore Chinese Orchestra in one way or another.
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Singapore Chinese Orchestra Company Limited

SCO 7 Shenton Way, Singapore Conference Hall, Singapore 068810
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